
Grand Hyatt Chengdu
No.8 South Chunxi Road Jinjiang District, Chengdu, 
Sichuan Province, China 610021
Phone: +86 (28) 6666 1234
Fax:       +86 (28) 6666 5999
chengdu.grand.hyatt.com

成都群光君悦酒店 中国四川省成都市锦江区春熙路南段8号群光广场 邮编 610021
电话：86 (28) 6666 1234  传真：86 (28) 6666 5999  网址 :                                            chengdu.grand.hyatt.com

1405Cashier No.

11 JAN 22Arrival
16 JAN 22Departure 

Receipt No. 

Page No. 

Room No. 2531

Company Name 

:

:

:

:
:

:

DESCRIPTIONDATE   DEBIT CREDIT

Total 4,000.00 2,400.00

Balance 1,600.00CNY

:

:

REFERENCE 

INFORMATION INVOICE

Date 16 JAN 22

凯悦天地摘要

没有可计入的会籍。 

立即加入凯悦“凯悦天地”，开始赚取可用于兑换住宿、
餐饮等礼遇的积分。 
请浏览 worldofhyatt.com。

公司名称 

房间号码 
到店日期
离店日期 
页数  
日期 
出纳员 
帐单号码 

日期 项目 备注 消费 付款

总计 

余额 

尊敬的钱晶晶女士
/
beijing PEK  

11 JAN 22
12 JAN 22
13 JAN 22
14 JAN 22
14 JAN 22
15 JAN 22

800.00
800.00
800.00
800.00

800.00
2,400.00

房费
房费
房费
房费
银行转账
房费

       3,773.60Room 住宿 :   CNY
           0.00Food & Beverage 餐饮 :   CNY

Retail 零售 :   CNY
Meeting services 会议服务 :   CNY

Others 其它 :   CNY

         226.40Room services VAT住宿服务增值税 :   CNY
F&B services VAT餐饮服务增值税 :   CNY

Retail VAT零售增值税 :   CNY
Meeting services VAT会议服务增值税 :   CNY

Other services VAT其它服务增值税 :   CNY

:Email Address 邮件地址 

~{[G#:66897978|RN:2531|GA:2022-01-11|GD:2022-01-16|GF:Jing Jing|GN:Qian|UID:4648753|CID:1405|F#:1|AMT:1,600.00|DA:01/16/22|TI:14:52|ST:FOLIO|HC:CTUGH|RS:DUE OUT|PY:66897978 QIAN, JING JING|R#:9996073]}

~{[FOLIO:01820|303.05,01910|200.00,70010|3430.55,7092|26.40,72110|40.00]}
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I agree that I am personally liable for the payment of the above statement if the person, company or association indicated by me 
as being  responsible for payment of the same does not do so, that my liability for such payment shall be joint and several with 
such person, company or association.
本人同意对上述的付款承担个人责任，并且在本人所指定的，应对该付款承担责任的个人，公司或其他机构没有承担责任的情况下，本人将对此承担个人责
任。

公司名称 

房间号码 
到店日期
离店日期 
页数  
日期 
出纳员 
帐单号码 

尊敬的钱晶晶女士
/
beijing PEK  

Signature 签名 

:Email Address 邮件地址 
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